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A Warnung: Die California Proposition 65 erfordert besondere
Warnhinweise fir Produkte, die mdglicherweise Chemikalien enthalten,
die im Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind, dass sie Krebs,
Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden hervorrufen kénnen.
Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass wir Sie durch die Veréffentlichung
dieser Warnung nach Proposition 65 dartber informieren, dass eine oder
mehrere der in Proposition 65 aufgefihrten Chemikalien in Produkten
enthalten sein konnen, die wir Ihnen anbieten. Weitere Informationen zu
den spezifischen Chemikalien in diesem Produkt finden Sie unter
https://de.basler.com/Proposition-65.
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Vorwort

Dieses Benutzerhandbuch bietet Ihnen Informationen zum Betrieb des Digitalen Genset Controllers
DGC-2020ES. Zu diesem Zweck enthalt es die folgenden Informationen:

e CEM-2020 (Kontakterweiterungsmodul)

In diesem Handbuch verwendete Konventionen

In diesem Handbuch werden wichtige Informationen zur Sicherheit und zu Prozeduren iber Warnungs-,

Vorsicht- und Hinweisboxen dargestellt und hervorgehoben. Jede Art wird wie folgt dargestellt und

Warnungsboxen weisen auf Zustande oder Aktivitaten hin, die zu
Gesundheitsschaden oder Tod flihren kénnten.

definiert.

Vorsicht

Vorsichtsboxen weisen auf Betriebsbedingungen hin, die zu Schaden
an der Ausristung oder zu anderen Sachschaden fiihren kénnten.

Hinweis

Hinweisboxen heben wichtige Informationen in Bezug auf die
Installation und den Betrieb des Genset Controllers hervor.

Weitere Benutzerhandbiicher

Die fir den DGC-2020ES verfugbaren Benutzerhandbucher sind in Tabelle 1 aufgelistet.

Tabelle 1. Benutzerhandbiicher

Teilenummer Beschreibung
9469275993 Schnellstart
9469275994 Installation
9469275995 Konfiguration
9469275996 Betrieb
9469275997 Zubehor (dieses Handbuch)

DGC-2020ES
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LESEN SIE DIESES HANDBUCH. Lesen Sie dieses Handbuch, bevor sie den DGC-2020ES installieren,
betreiben oder warten. Beachten Sie alle Warnungen, Aufforderungen zu Vorsicht und Hinweise in diesem
Handbuch und auf dem Produkt. Verwahren Sie dieses Handbuch zum Nachschlagen beim Produkt. Dieses
System sollte nur durch qualifiziertes Personal installiert, betrieben oder gewartet werden. Nichtbeachtung der
Warnungs- und Vorsichtsbeschriftungen kann zu Personen- oder Sachschaden flihren. Gehen sie zu jeder Zeit mit
Vorsicht vor.

Vorsicht

Die Installation von alteren Firmware-Versionen kann zu Kompatibilitatsproblemen flihren, die einen
ordnungsgemafien Betrieb unmdglich machen und enthalt moglicherweise nicht die Verbesserungen
und Problemlésungen, die neuere Versionen bieten. Basler Electric empfiehlt dringend, immer die
neueste Firmware-Version zu verwenden. Die Verwendung alterer Firmware-Versionen erfolgt auf
eigenes Risiko des Nutzers und kann die Garantie des Gerats ungiiltig machen.

Basler Electric Gbernimmt keinerlei Verantwortung in Bezug auf die Einhaltung oder Nichteinhaltung von
nationalen, regionalen oder anderen zutreffenden Regelungen. Dieses Handbuch dient als Referenzmaterial, das
vor Installation, Betrieb oder Wartung griindlich verstanden worden sein muss.

Konsultieren Sie das unter www.basler.com/terms zur Verfligung gestellte Dokument Commercial Terms of
Products and Services fir die Dienstleistungsbedingungen in Bezug auf dieses Produkt und diese Software.

Das Anliegen dieses Handbuchs ist nicht, alle technischen Einzelheiten und Varianten der Ausristung zu
behandeln, noch bietet es Angaben fiir jeden Eventualfall bei der Installation oder im Betrieb. Die Verfiigbarkeit
und die Art aller Funktionen und Optionen unterliegen unangekiindigten Anderungen. Im Laufe der Zeit kénnen an
dieser Verdffentlichung Verbesserungen und Uberarbeitungen vorgenommen werden. Erfragen Sie die neueste
Version dieses Handbuchs von Basler Electric, bevor Sie eine der im Folgenden beschriebenen Tatigkeiten
ausfihren.

Die englischsprachige Version dieses Handbuchs ist die einzige zugelassene Version des Handbuchs.

Vorwort DGC-2020ES
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Versionsabfolge

Im Folgenden finden Sie eine Zusammenfassung des Verlaufs der Anderungen, die an diesem Handbuch
vorgenommen wurden. Alle Anderungsversionen werden in umgekehrter chronologischer Reihenfolge

angegeben.

Besuchen Sie www.basler.com, um die neuesten Versionen von Hardware, Firmware und
BESTCOMSPIus® herunterzuladen.

Benutzerhandbuch Versionsabfolge

Handbuch Anderung
Revision und Datum

G, 2025/01 o Die China RoHS-Tabelle fiir CEM-2020 wurde aktualisiert

F, 2024/09 e FCC-Anforderungen hinzugefigt
e EAC-Kennzeichnung entfernt

E, 2023/07 e China RoHS fiir die CEM-2020 hinzugefligt
e Kleinere Textadnderungen im gesamten Handbuch

D, 2021/12 e ABS-Schifffahrtszertifizierung und UKCA-Konformitat hinzugeflgt
o CEM-2020 CSA-Zertifizierung entfernt

C, 2021/07 e CEM-2020 UL-Anerkennung flr den Einsatz in Gefahrenbereichen

entfernt

e Kleinere Textdnderungen

B, 2019/11 e Buchstaben zur Revisionskennzeichnung von allen Seiten entfernt
e Fortlaufende Nummerierung in Abschnittsnummerierung geandert
e Versionsabfolge des Benutzerhandbuchs in das Vorwort verschoben
e Eigenstandiges Kapitel fur die Versionsabfolge entfernt

A1, 2019/04 e Prop 65 Warnung auf der Riickseite des Deckblatts hinzugefligt.

A, 2018/09 o Kapitel "Revisionsverlauf" aktualisiert

—, 2017/04 o Erstausgabe

DGC-2020ES Versionsabfolge
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1+ CEM-2020

Allgemeine Informationen

Das optionale CEM-2020 ist ein externes Zusatzgerat, das zusatzliche Kontakteingdnge und -ausgange
fir den DGC-2020ES zur Verfligung stellt. Es sind zwei Arten von Modulen verfligbar. Ein
Niederstrommodul (CEM-2020) bietet 24 Kontaktausgéange und das Hochstrommodul (CEM-2020H)
bietet 18 Kontaktausgange.

Leistungsmerkmale

CEM-2020 haben folgende Leistungsmerkmale:
e 10 Kontakteingadnge
e 18 Kontaktausgange (CEM-2020H) oder 24 Kontaktausgange (CEM-2020)
e Die Funktion der Eingange und Ausgéange wird in der programmierbaren Logik von
BESTIlogic™ Plus zugewiesen.
e Kommunikation Uber CANbus

Technische Daten

Betriebsleistung

NennWert ..o 12 oder 24 Vdc
Bereich ... 8 bis 32 Vdc (Ubersteht Anlassschwankungen bis hinunter auf
6 Vdc fur 500 ms.)

Maximale Leistungsaufnahme

CEM-2020 ..o 14 W
CEM-2020H ......oocviiiiieceee e 8w

Kontakteingange
Das CEM-2020 enthalt 10 programmierbare Eingange, die potentialfreie Kontakte akzeptieren.

Zeit vom Anlegen an einen CEM-2020 Eingang bis zum :
e Abschalten des Generators Uber einen Alarm = 700 ms max.
e SchlielRen eines Relais auf der Platine des DGC-2020ES = 300 ms max.
e SchlieRen eines Relais auf der Platine des CEM-2020 = 550 ms max.

Hinweise

Ein CEM-2020 Kontakteingang ist wahr (EIN), wenn der Eingang Uber einen
Widerstand von weniger als 200 Ohm mit der Batteriemasse verbunden ist.

Die maximale Kabelldnge, die unterstitzt werden kann, hangt vom Widerstand
des Kabels und dem Widerstand der Kontakte an dem Gerat ab, das den
Eingang am anderen Ende des Kabels ansteuert.

Die maximale Kabellange kann wie folgt berechnet werden:

Lmax = (200 —Raerat)/(Widerstand pro FuR (30,5 cm) des gewiinschten Kabels)

DGC-2020ES CEM-2020
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Kontaktausgange

Nennwerte

CEM-2020

Ausgange 13 bis 24 ........cccceeveeeeiicinneen, 1 Adc bei 30 Vdc, Form C*

Ausgange 25 bis 36 .......ccccceieeeiiie. 4 Adc bei 30 Vdc, Form C — 1,2 A Hilfsschaltungszwecke t
CEM-2020H

Ausgange 13 bis 24 ........ccocceveiiiiiinn 2 Adc bei 30 Vdc, Form C*

Ausgange 25 bis 30 .......cccciiieeiiiie, 10 Adc bei 30 Vdc, Form C — 1,2 A Hilfsschaltungszwecke t

* Goldkontakte sind fir Niederspannungssignale an potentialfreie Schaltungen vorgesehen. Nicht
geeignet fur induktive Lasten oder Hilfsschaltungszwecke.

1 FUr Hilfsschaltungszwecke muss die Last parallel zu einer Diode anliegen, die Nennwerte von
mindestens dem Dreifachen des Spulenstromes und dem Dreifachen der Spulenspannung aufweist.

Kommunikationsschnittstelle

CANbus

Differenzielle Busspannung ................... 1,5 bis 3 Vdc

Maximalspannung ..........ccccoevveeeeinieeeenne —32 bis +32 Vdc in Bezug auf die negative Batterieklemme
Kommunikationsrate .............ccccceoniieeene 250 kb/s

Typenpriifungen

Stol3

Widersteht 15 G in drei lotrechten Ebenen.

Vibration

Uberstrichen Uber die folgenden Bereiche mit 12 Durchldufen in jeder von drei aufeinander senkrecht
stehenden Ebenen, wobei jeder 15-minutige Durchlauf aus Folgendem besteht:

5auf29 auf SHz....cccoovvveviiiiiie 1,5 G Spitze fir 5 Minuten
29 auf52 auf 29 Hz.....coooiiii 0,036" Doppelamplitude fir 2,5 Minuten
52 auf500aufb52Hz...ccceeeeeei 5 G Spitze fiir 7,5 Minuten

Zlindsystem

Getestet in unmittelbarer Nahe eines nicht abgeschirmten, nicht unterdriickten Altronic DISN 800
Zindsystems.

HALT (Highly Accelerated Life Testing - Schnellalterungstest)

Basler Electric verwendet HALT, um zu beweisen, dass unsere Produkte dem Benutzer fir viele Jahre
zuverlassige Dienste liefern kdnnen. Mit HALT wird das Gerat extremen Temperaturen, StéRen und
Vibrationen ausgesetzt, um einen jahrelangen Betrieb zu simulieren - allerdings in einem viel kiirzeren
Zeitraum. HALT ermdglicht es Basler Electric, alle moglichen Designelemente zu beurteilen, die die
Lebensdauer dieses Gerates verlangern. Als Beispiel fir einige der extremen Testbedingungen wurde
das CEM-2020 Temperaturtests (getestet Uber einen Temperaturbereich von —80°C bis +130°C),
Vibrationstests (von 5 bis 50 G bei +25°C) und kombinierten Temperatur/Vibrationstests (getestet bei 10
bis 20 G Uber einen Temperaturbereich von -60°C bis +100°C) ausgesetzt. Die kombinierten Temperatur-
und Vibrationstests mit diesen extremen Werten beweisen, dass vom CEM-2020 Langzeitbetrieb in einer
rauen Umgebung erwartet werden kann. Beachten Sie, dass die in diesem Abschnitt aufgefiuhrten
Vibrations- und Temperaturwerte spezifisch fliir HALT sind und nicht die empfohlenen Betriebsniveaus
widerspiegeln. Diese Betriebsnennwerte sind in diesem Abschnitt enthalten.

Betriebsumgebung
Luftfeuchtigkeit........ccccoeeeeiiiiiiieeeees IEC 68-2-38 konform

CEM-2020 DGC-2020ES
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Temperatur
Betrieb —40 bis +70°C (40 bis +158°F)
Lagerung ......cceeeeviieeeiiiieeee e —40 bis +85°C (-40 bis +185°F)

UL Zulassung (Nur CEM-2020)

Das CEM-2020 und das CEM-2020H sind durch die einschlagigen Sicherheitsnormen und UL
Anforderungen in Kanada und den USA anerkannte Komponenten. Dieses Produkt fallt unter UL Akte
(E97035 FTPM2/FTPM8) und wird entsprechend folgender Normen durch UL bewertet:

e UL6200
e CSAC22.2No. 14

CE und UKCA Konformitat

Dieses Produkt wurde bewertet und erfiillt die von der EU Gesetzgebung und dem Britischen Parlament
festgelegten einschlagigen Grundanforderungen.
EG Richtlinien:

e Niederspannungsrichtlinie (LVD) - 2014/35/EU

e Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - 2014/30/EC

e Gefahrliche Substanzen (ROHS2) - 2011/65/EU

Fur die Bewertung verwendete harmonisierte Normen:

e EN 50178 - Ausriistung von Starkstromanlagen mit elektronischen Betriebsmitteln

e EN 61000-6-4 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Fachgrundnormen,
Emissionsstandard fiir Industriebereich

e EN 61000-6-2 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Fachgrundnormen, Storfestigkeit fiir
Industriebereich

o EN 50581 — Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und Elektronikgeréten
hinsichtlich der Beschrdnkung geféhrlicher Stoffe (ROHS2)
FCC-Anforderungen
Dieses Produkt entspricht FCC 47 CFR Teil 15.

NFPA Konformitat

Entwickelt fur Konformitat mit NFPA Standard 110, Standard for Emergency and Standby Power (Norm
fiir Not- und Reserveleistung).

Maritime Anerkennung

American Bureau of Shipping (ABS) — Besuchen Sie www.basler.com, um die aktuellen Zertifikate
einzusehen.

DGC-2020ES CEM-2020
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China RoHS

Die folgende Tabelle dient als Deklaration gefahrlicher Stoffe fiir China gemal der PRC-Norm SJ/T
11364-2014. Die EFUP (Environment Friendly Use Period) fur dieses Produkt betragt 40 Jahre.

PRODUKT: CEM-2020
BENR
Gefahrstoffe
- SREE
2 X i AN/ Polybromierte
FHEH Fiihren Quecksilber Cadmium Sechswertiges Chrom Biphenyle
Teilname (Pb) (Hg) (CD) (Crb) (PBB)
EREH
Metallteile o 0 o o o
EX O
Raw o] o] o] o] o]
Polymere
B (e} o (e} o o
Elektronik
AN B ERC 1
Kabel und 0 o 0 o 0
Verbindungszubehor
=2 o o o o o
D&mm Material
SRR
Polybromiert PR_PEH_THE PR_FPEET Vs PR_PE_FE PR_PH_FTH
Diphenylether Dibutylphthalat Benzylbutylphthalat Bis(2-ethylhexyl)phthalat Diisobutylphthalat
(PBDE) (DBP) (BBP) (DEHP) (DIBP)
EREH 0 (0] o o] 0
Metallteile
Rawm o o o o] o]
Polymere
BFER X O X (0] O
Elektronik
BRI EE R ¢ 0 0 0 o 0
Kabel und
Verbindungszubehor
LML o 0 o o] 0
Damm Material

RRIEIKIE SI/T11364 HIME SR -

O: RINZBEYREZEHFIB IR R PR 897E GBIT 26572 MEMREZRUT -

X REZAEWREVEZHUHNE IRV B PR E BB GBIT 26572 MIEMREEXK -

Dieses Formular wurde gemaR den Bestimmungen der Norm SJ/T11364 erstellt.

O: Zeigt an, dass der Gehalt an gefahrlichen Substanzen in allen homogenen Materialien dieses Teils unter dem in der Norm GB/T 26252
festgelegten Grenzwert liegt.

X: Zeigt an, dass der Gehalt an geféhrlichen Stoffen in mindestens einem der homogenen Materialien dieses Teils den in der Norm GB/T 26572
festgelegten Grenzwert Gberschreitet.

Physikalische Eigenschaften

MalRe ... Siehe Installation weiter unten in diesem Kapitel.
Gewicht

CEM-2020 ... 1,02 kg (2,25 Ib)

CEM-2020H ....ooiiiieeeeee e 0,86 kg (1,90 Ib)

CEM-2020 DGC-2020ES
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Funktionsbeschreibung

Kontakteingange

Das CEM-2020 bietet 10 programmierbare Kontakteingdnge mit der gleichen Funktionalitat wie die
Kontakteingdnge am DGC-2020ES. Der Beschriftungstext jedes Kontakteingangs kann vom Benutzer
angepasst werden.

Kontaktausginge

CEM-2020

Das CEM-2020 bietet 24 programmierbare Kontaktausgange mit der gleichen Funktionalitat wie die
Kontaktausgange am DGC-2020ES. Ausgange 5 bis 16 kdnnen 1 A fihren. Ausgange 17 bis 28 kdnnen
4 A fuhren. Der Beschriftungstext jedes Kontaktausgangs kann vom Benutzer angepasst werden.

CEM-2020H

Das CEM-2020H bietet 18 programmierbare Kontaktausgange mit der gleichen Funktionalitat wie die
Kontaktausgange am DGC-2020ES. Ausgange 5 bis 16 kdnnen 2 A fihren. Ausgange 17 bis 22 kénnen
10 A fihren. Der Beschriftungstext jedes Kontaktausgangs kann vom Benutzer angepasst werden.

Kommunikation

CANbus

Ein Control Area Network (Steuerbereichsnetzwerk - CAN) ist eine standardmafige Schnittstelle, die die
Kommunikation zwischen dem CEM-2020 und dem DGC-2020ES ermdglicht.

BESTCOMSPIus® Software

BESTCOMSPIlus bietet dem Benutzer eine "Zeigen und Klicken" Méglichkeit zur Einrichtung und
Uberwachung des Kontakterweiterungsmoduls. Installation und Betrieb von BESTCOMSP/us werden im
Kapitel BESTCOMSPIus beschrieben.

Installation

Kontakterweiterungsmodule werden in robusten Kartons geliefert, um Transportschaden zu vermeiden.
Priifen Sie beim Erhalt eines Moduls die Teilnummer anhand der Bestell- und Packliste auf
Ubereinstimmung. Untersuchen Sie auf Beschadigungen und falls es derartige Anzeichen gibt, melden
Sie sofort einen Schaden beim Transportunternehmen an und benachrichtigen Sie das regionale
Vertriebsbiiro von Basler Electric oder lhren Vertriebsvertreter.

Wird das Gerat nicht sofort installiert, lagern Sie es in der originalen Versandverpackung in einer
feuchtigkeits- und staubfreien Umgebung.

Montage

Kontakterweiterungsmodule sind von einem ausgegossenen Kunststoffgehduse umgeben und kénnen an
jeder zweckdienlichen Position montiert werden. Die Konstruktion eines Kontakterweiterungsmoduls ist
haltbar genug, um direkt auf einem Kraftmaschinen-Steuergerat mit ¥4 Zoll Montagematerial montiert zu
werden. Die Auswahl der Hardware sollte auf Grund der zu erwartenden Versand- / Transport- und
Betriebsbedingungen getatigt werden. Das am Montagematerial angelegte Drehmoment sollte 7,34 Nm
(65 in-Ibf) nicht Uberschreiten.

Siehe Abbildung 1-1 fur die Gesamtabmessungen des CEM-2020. Alle MaRe werden in Zoll angegeben,
mit Millimetern in Klammern.

DGC-2020ES CEM-2020
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Abbildung 1-1. Gesamtabmessungen des CEM-2020
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Siehe Abbildung 1-2 fiir die Gesamtabmessungen des CEM-2020H. Alle MalRe werden in Zoll
angegeben, mit Millimetern in Klammern.

CEM-2020
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Abbildung 1-2. Gesamtabmessungen des CEM-2020H
Anschliisse

Die Anschliisse des Kontakterweiterungsmoduls sind von der Anwendung abhangig. Fehlerhafte

Verkabelung kann zu einer Beschadigung des Moduls fuhren.

Hinweis

Die Betriebsleistung von der Batterie muss die richtige Polaritat
haben. Obgleich vertauschte Polaritat keinen Schaden anrichten kann,
wird das CEM-2020 jedoch in diesem Falle nicht arbeiten.

Achten Sie darauf, dass das CEM-2020 mit Kupferleitung von
mindestens 12 AWG an der Gehausemasseklemme des Moduls fest
geerdet ist.

Es wird empfohlen, die Vibrationsbelastung des Anschlusssteckers zu
minimieren, indem sichergestellt wird, dass die Kabel gut fixiert sind
und in der Nahe der Anschlussstecker nicht mehr als 6 bis 8 Zoll freie
Kabellange vorhanden sind.

Anschlussklemmen

Die Anschlussschnittstelle besteht aus Einsteckverbindern mit Pressklemmen zum Zuschrauben.

CEM-2020 Anschlisse werden mit einem 5-poligen Steckverbinder, zwei 18-poligen Steckverbindern und
zwei 24-poligen Steckverbindern mit Pressklemmen zum Zuschrauben hergestellt. Diese Steckverbinder

DGC-2020ES

CEM-2020
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werden in Sockel am CEM-2020 eingesteckt. Die Steckverbinder und Sockel verfligen Uber
schwalbenschwanzférmige Rander, die fur eine korrekte Ausrichtung der Steckverbinder sorgen. Die
Steckverbinder und die Sockel stellen durch ihre Bauform sicher, dass die Stecker nur in die richtigen
Sockel passen. Die Schraubklemmen des Verbinders akzeptieren eine maximale Drahtgréfe von 12
AWG (3,31 mm?). Das maximale Befestigungsdrehmoment betragt 0,56 Nm (5 in-Ibf).

Betriebsleistung

Der Betriebsleistungseingang des Kontakterweiterungsmoduls akzeptiert entweder 12 Vdc oder 24 Vdc
und toleriert eine Spannung Uber einen Bereich von 6 bis 32 Vdc. Die Betriebsleistung muss die richtige
Polaritdt haben. Obgleich vertauschte Polaritat keinen Schaden anrichten kann, wird das CEM-2020
jedoch in diesem Falle nicht arbeiten. Die Betriebsleistungsanschlisse sind in Tabelle 1-1 aufgelistet.

Es wird empfohlen, eine Sicherung zur zusatzlichen Absicherung der Verkabelung zum Batterieeingang
des Kontakterweiterungsmoduls hinzuzufligen. Es wird eine Bussmann ABC-7 oder gleichwertige
Sicherung empfohlen.

Tabelle 1-1. Betriebsleistungsanschliisse

Klemme Beschreibung
P1- (SHIELD) Gehausemasseanschluss
P1- - (BATT-) Negative Seite des Betriebsleistungseingangs
P1+ (BATT+) Positive Seite des Betriebsleistungseingangs

Kontakteingdnge und Kontaktausgédnge

Das CEM-2020 (Abbildung 1-3) verfiigt Gber 10 Kontakteingange und 24 Kontaktausgange. Das CEM-
2020H (Abbildung 1-4) verfligt Gber 10 Kontakteingange und 18 Kontaktausgange.

CEM-2020 DGC-2020ES
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Abbildung 1-3. CEM-2020 Kontakteingangs- und Kontaktausgangsanschliisse
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Abbildung 1-4. CEM-2020H Kontakteingangs- und Kontaktausgangsanschliisse
CANBus Schnittstelle

Diese Anschlisse ermoglichen die Kommunikation mittels des SAE J1939 Protokolls und bieten
Hochgeschwindigkeitskommunikation zwischen dem Kontakterweiterungsmodul und dem DGC-2020ES.
Die Verbindungen zwischen dem CEM-2020 und dem DECS-2020 sollten mit abgeschirmten Twisted-
Pair Kabeln hergestellt werden. Die Anschlisse der CANbus Schnittstelle werden in Tabelle 1-2
aufgelistet. Siehe Abbildung 1-5 und Abbildung 1-6.

Tabelle 1-2. Anschliisse der CANbus Schnittstelle

Klemme Beschreibung
P1- HI (CAN H) CAN High Anschluss (gelber Draht)
P1-LO (CAN L) CAN Low Anschluss (gruner Draht)
P1- - (SHIELD) CAN Drain Anschluss

CEM-2020 DGC-2020ES
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Hinweis

Wenn das CEM-2020 ein Ende des J1939 Busses darstellt, sollte
ein 120 ohm, %2 Watt Abschlusswiderstand tber die Klemmen P1-
LO (CANL) und P1- HI (CANH) installiert werden.

Ist das CEM-2020 nicht Teil des J1939 Busses, sollte der
Abzweig, der das CEM-2020 mit dem Bus verbindet nicht Ianger
sein als 914 mm (3 ft).

Die maximale Buslange, Abzweige nicht eingerechnet, betragt
40 m (131 ft).

Der Drain (Abschirmung) des J1939 sollte nur an einer Stelle
geerdet sein. Ist er bereits an einer anderen Stelle geerdet,
verbinden Sie den Drain nicht mit dem CEM-2020.

Andere
Geréte

-l

Abzweig ~ Bus

CEM-2020 CAN-H
(Optional) Motor
CAN-L
* * P0067-96
120 Ohm 120 Ohm
Abschluss Abschluss

DGC-2020ES

Abbildung 1-5. CANBus Schnittstelle, wobei das CEM-2020 ein Ende des Busses darstellt

CEM-2020
(Optional)
Abzweig Bus

pur—adl

CAN-H
DGC-2020ES Ifl] / Ifl] Motor
CAN-L
* * P0067-85
120 Ohm 120 Ohm
Abschluss Andere Abschluss
Gerate

Abbildung 1-6. CANBus Schnittstelle, wobei der DGC-2020ES ein Ende des Busses darstellt
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Konfiguration externe Kontakteingange

Das CEM-2020 stellt 10 Kontakteingange zur Verfligung. Jeder der 10 Kontakteingange kann
unabhangig daflr konfiguriert werden, einen Alarm oder Voralarm zu melden, wenn der Eingang einen
Kontaktschluss feststellt. Es kann eine vom Benutzer einstellbare Zeitverzégerung gesetzt werden, um
die Erkennung eines Kontakteingangs zu verzdgern. Standardmafig sind alle Eingange so konfiguriert,
dass sie keinen Alarm oder Voralarm auslésen.

Um die Identifizierung der Kontakteingénge zu vereinfachen, kann jedem Eingang ein benutzerdefinierter
Name zugewiesen werden.

Kontakte konnen immer erkannt werden oder nur dann, wenn der Motor lauft.

Die externen Kontakteingédnge werden in ein programmierbares BESTLogicPlus Logikschema
eingebunden, indem sie in BESTLogicPlus aus der E/A Gruppe ausgewahlt werden. Konsultieren Sie das
Kapitel BESTLogicPlus fir weitere Details.

Wenn "Kein" fir die Alarmkonfiguration ausgewahlt wurde, steht der Status des externen
Kontakteingangs der programmierbaren Logik von BESTIlogicPlus zur Verfligung.

Das Fenster Externe Kontakteingdnge finden Sie in BESTCOMSP/us® im Einstellungs-Explorer unter der
Kategorie Programmierbare Eingdnge. Wenn Sie die vordere Schalttafel verwenden, navigieren Sie zu
EINSTELLUNGEN > PROGRAMMIERBARE EINGANGE > KONFIGURIERBARE EINGANGE. Das
Fenster Externe Kontakteingdnge von BESTCOMSPIus wird in Abbildung 1-7 dargestellt.

Fernsteuerungs- Kontakteingange

Eingang #5 Eingang #9 Eingang #10
Alarmkenfiguration Alarmkonfiguration Alarmkonfiguration
Aktivierungsverzogerung (s) Aktivierungsverzogerung (s) Aktivierungsverzogerung (s)
Eeschriftungstext Beschriftungstext Beschriftungstext

INPUT 8 INPUT 5 INPUT 10

Kontakterkennung Kontakterkennung Kontakterkennung

ingan#11 ingap= #12 Eing #13

Abbildung 1-7. Einstellungs-Explorer, Programmierbare Eingdnge, Fenster externe Kontakteingange

Konfiguration externe Kontaktausgange

Um die Identifizierung der Kontaktausgange zu vereinfachen, kann jedem der Kontaktausgange ein
benutzerdefinierter Name zugewiesen werden.

Die Kontaktausgange werden in ein programmierbares BESTLogicPlus Logikschema eingebunden,
indem sie in BESTLogicPlus aus der E/A Gruppe ausgewahlt werden. Konsultieren Sie das Kapitel
BESTLogicPlus fir weitere Details.

Das Fenster Externe Kontaktausgénge finden Sie in BESTCOMSPIus® im Einstellungs-Explorer unter der
Kategorie Programmierbare Eingdnge. Wenn Sie die vordere Schalttafel verwenden, navigieren Sie zu
EINSTELLUNGEN > PROGRAMMIERBARE AUSGANGE > KONFIGURIERBARE AUSGANGE. Das
Fenster Kontaktausgange von BESTCOMSP/us wird in Abbildung 1-8 dargestellt.

CEM-2020 DGC-2020ES
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1-13
Fernsteuerungs- Kontaktausgange
Ausgang #5 Ausgang #6 Ausgang #7
Beschriftungstext Beschriftungstext Beschriftungstext
OUTPUT 5 OUTPUT & OUTPUT 7
Ausgang #8 Ausgang #9 Ausgang #10
Beschriftungstext Beschriftungstext Beschriftungstext
OUTPUT 8 OUTPUT 3 OUTPUT 10
Ausgang #12 Ausgang #13

Abbildung 1-8. Einstellungs-Explorer, Programmierbare Ausgénge, Fenster Externe Kontaktausgéange

Wartung

Die vorbeugende Wartung besteht aus einer periodischen Kontrolle, dass die Verbindungen zwischen
dem CEM-2020 und dem System sauber und fest sind. Die Kontakterweiterungsmodule werden mit
modernster Oberflachenmontagetechnik gefertigt. Daher empfiehlt Basler Electric, Reparaturarbeiten von
keinen anderen Personen als vom Personal der Basler Electric durchfiihren zu lassen.

DGC-2020ES CEM-2020
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2 * Fehlerbeseitigung

Falls Ihnen das DGC-2020ES nicht die erwarteten Resultate liefert, Gberprifen Sie bitte zuerst die
programmierbaren Einstellungen auf ordnungsgemalfe Funktionsweise. Verwenden Sie die folgenden
Prozeduren zur Fehlersuche, wenn Probleme beim Betrieb Ihres Genset Steuersystems auftreten.

Kommunikation

USB Schnittstelle arbeitet nicht korrekt

Schritt 1. Uberpriifen Sie, dass die richtige Buchse an Inrem Computer verwendet wird. Konsultieren Sie
das Kapitel Kommunikation im Kommunikationshandbuch fir weitere Informationen.

CANBus Kommunikation funktioniert nicht ordnungsgeman

Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass sich an jedem Bus-Ende der Verkabelung ein 120 Ohm
Abschlusswiderstand befindet, und dass keine Abschlusswiderstande an irgendwelchen
Kontenverbindungen vorhanden sind, die an Abzweigen vom Hauptbus hangen.

Schritt 2: Priifen Sie alle CANBus Verkabelungen auf lose Verbindungen und Uberprifen Sie, dass die
CAN H und CAN L Kabel nirgendwo im Netzwerk vertauscht wurden.

Schritt 3: Uberpriifen Sie, dass die Kabellédnge des Busabschnittes der Verkabelung nicht 40 Meter (131
Ful3) Gberschreitet und Uberprifen Sie, dass irgendwelche Abzweige vom Hauptbus nicht die
Lange von 3 Metern (9,8 Ful}) tiberschreiten.

Schritt 4: Wenn der Motor mit einer Volvo oder mtu ECU ausgestattet ist, stellen Sie sicher, dass die
ECU Konfigurationseinstellung so gesetzt ist, dass sie mit der tatsdchlichen ECU Konfiguration
Ubereinstimmt.

Eingange und Ausgénge

Programmierbare Eingdnge arbeiten nicht wie erwartet

Schritt 1. Prufen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass die Eingadnge ordnungsgemaf programmiert sind.

Schritt 3. Stellen Sie sicher, dass der Eingang am DGC-2020ES tatsachlich mit BATT— Klemme (17)
verbunden ist.

Programmierbare Ausgange arbeiten nicht wie erwartet

Schritt 1. Prufen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass die Ausgange ordnungsgemal programmiert sind.

Messung / Anzeige

Falsche Anzeige von Batteriespannung, Kiihimitteltemperatur, Oldruck oder
Kraftstoffpegel

Schritt 1. Priifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass die SENDER COM Klemme (2) mit der negativen Batterieklemme
und der Motorblockseite der Sender verbunden ist. Strom von anderen Geraten, die diese
Verbindung teilen, kann falsche Anzeigewerte verursachen.

DGC-2020ES Fehlerbeseitigung
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Schritt 3. Wenn die angezeigte Batteriespannung falsch ist, stellen Sie sicher, dass die richtige
Spannung zwischen der BATT+ Klemme (18) und der SENDER COM Klemme (2) anliegt.

Schritt 4. Uberpriifen Sie, dass die richtigen Sender verwendet werden.

Schritt 5. Verwenden Sie ein Voltmeter zwischen BATT— Klemme (17) und SENDER COM Klemme (2)
am DGC-2020 um zu Uberprufen, dass es zu keiner Zeit eine Spannungsdifferenz gibt.
Jegliche Spannungsunterschiede manifestieren sich als schwankende Senderwerte. Die
Verkabelung sollte korrigiert werden, so dass keine Unterschiede bestehen.

Schritt 6: Uberpriifen Sie die Senderverkabelung und isolieren Sie die Senderverkabelung von allen
Wechselstromverkabelungen im System. Die Senderverkabelung sollte weit getrennt von jeder
Leistungswechselstromverkabelung vom Generator und von jeder Ziindverkabelung verlegt
werden. Fir Senderverkabelung und jede Wechselstromverkabelung sollten getrennte
Kabelkanale verwendet werden.

Falsche Anzeige der Generatorspannung

Schritt 1. Priifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Kons Konsultieren Sie das Kapitel
Typische Anschliisse im Installationshandbuch.ultieren Sie das Kapitel Typische Anschllisse.

Schritt 2. Stellen Sie sicher, dass an den Spannungsabtasteingangen des DGC-2020ES (40, 41, 43 und
45) die korrekte Spannung anliegt.

Schritt 3. Verifizieren Sie, dass das Spannungstransformatorverhaltnis und die Abtastkonfiguration
korrekt ist.

Schritt 4. Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsabtasttransformatoren richtig und ordnungsgemaf
installiert wurden.
Falsche Messung oder Anzeige des Generatorstroms

Schritt 1. Prifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Stellen Sie sicher, dass an den Stromabtastseingangen des DGC-2020ES 33, 34, 35, 36, 37
und 38 der korrekte Strom anliegt.

Schritt 3. Verifizieren Sie, dass die Stromabtasttransformatorverhaltnisse korrekt sind.

Schritt 4. Vergewissern Sie sich, dass die Stromabtasttransformatoren richtig und ordnungsgemafn
installiert wurden.

Falsche Anzeige der Motor RPM

Schritt 1. Prifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Verifizieren Sie, dass die Einstellung flir die Anzahl der Schwungradzahne korrekt ist.
Schritt 3. Verifizieren Sie, dass der Regler der Antriebsmaschine ordnungsgemaf arbeitet.

Schritt 4. Verifizieren Sie, dass die gemessene Frequenz der Spannung am MPU Eingang (31 und 32)
korrekt ist.

Schritt 5. Wird die MPU mit dem Regler geteilt, Gberpriifen Sie, dass die Polaritat des MPU Eingangs
zum Regler mit der Polaritat des MPU Eingangs am DGC-2020ES ubereinstimmt.
Der DGC-2020ES zeigt einen falschen Leistungsfaktor an

Uberpriifen Sie die Phasendrehung der Maschine und die Beschriftung auf den A-B-C Klemmen. Fir eine
korrekte Leistungsfaktormessung muss die Maschine in der gleichen Phasensequenz rotieren, wie durch

die Einstellung fir die Generatorphasendrehung vorgegeben ist. Eine Leistungsfaktoranzeige von 0,5 mit
anliegender ohmscher Last ist ein Symptom fir eine falsche Phasendrehung.

Fehlerbeseitigung DGC-2020ES
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LCD Anzeige ist leer und alle LED blinken im Takt von etwa 2 Sekunden

Dies deutet darauf hin, dass der DGC-2020ES nicht erkennt, dass eine giiltige Anwendungsfirmware
installiert ist. Die Einheit hat ihr Boot-Loader Programm gestartet und wartet auf das Hochladen der
Firmware.

Schritt 1. Starten Sie BESTCOMSPIus®. Verwenden Sie das obere Menil und wahlen Sie DATEI > NEU
> DGC-2020ES.

Schritt 2. Wahlen Sie KOMMUNIKATION > GERATEDATEIEN HOCHLADEN und wéhlen Sie das
Geratepaket, das die Firmware und die Sprache enthalt, die Sie hochladen wollen.

Schritt 3. Markieren Sie die Kastchen flir die DGC-2020ES Firmware und das DGC-2020ES
Sprachmodul. Klicken Sie die HOCHLADEN Schaltflache, um den Ladeprozess zu starten.

Erdschluss in Anwendungen mit ungeerdetem System erkannt

Schritt 1: Uberpriifen Sie, dass keine Verbindung zwischen dem Nullleiteranschluss am Generator und
der Systemmasse besteht.

Schritt 2: Fihren Sie Tests des Isolationswiderstandes in der Systemverkabelung durch, um die Integritat
der Isolierung im gesamten System zu testen.

Schritt 3: Wenn an einem DGC-2020ES in einer Anwendung mit ungeerdeten System Erdschlisse
erkannt werden, wird empfohlen, dass an den Eingangen fiir die Spannungsmessung
Spannungswandler verwendet werden, um eine vollstandige Isolation zwischen dem
DGC-2020ES und den Uberwachten Spannungsphasen zu erreichen.

Schritt 4: Wenn die Spannungswandler vorhanden sind, entfernen Sie die Anschliisse am DGC-2020ES
einen nach dem anderen. Wenn das Abklemmen eines Anschlusses den Erdschluss entfernt,
Uberprifen Sie die Systemverkablung zu diesem Anschluss und nach aufen in das System,
um sicherzustellen, dass die Verbindungen sicher sind und dass sich die gesamte Isolierung
der Verkabelung in einem guten Zustand befindet.

Generatorunterbrecher und Netzunterbrecher

Der Generatorunterbrecher schlie8t nicht auf einen stromlosen Bus

Schritt 1: Gehen Sie nochmals die Beschreibung zur Funktion des Generatorunterbrecher Logikelements
durch, die in der Beschreibung des GENBRK Logikelements im Kapitel BESTlogic™Plus im
Konfigurationshandbuch enthalten ist.

Schritt 2: Gehen Sie nochmals den Abschnitt zu Unterbrecher-Schlielanforderungen im Kapitel
Unterbrechermanagement durch.

Schritt 3: Navigieren Sie zum Fenster EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT >
UNTERBRECHERHARDWARE > GEN UNTERBRECHER und setzen Sie STROML BUS
SCHL AKTIV auf AKTIVIEREN.

Schritt 4: Verifizieren Sie, dass der Generatorstatus stabil ist. Der Unterbrecher wird nicht schlie3en,
wenn der Generatorstatus nicht stabil ist. Uberpriifen Sie den Status, indem Sie den
Messungs-Explorer in BESTCOMSPIus verwenden und verifizieren Sie, dass der Generator
lauft und dass die GEN STABIL Status LED leuchtet. Wenn notwendig, andern Sie die
Einstellungen im Fenster EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT >
BUSZUSTANDERKENNUNG.

Schritt 5: Verifizieren Sie, dass der Bus STROMLOS ist. Uberpriifen Sie den Status, indem Sie den
Messungs-Explorer in BESTCOMSPIus verwenden und verifizieren Sie, dass der Generator
lauft und dass die BUS STROMLOS Status LED leuchtet. Wenn notwendig, andern Sie die
Einstellungen im Fenster EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT >
BUSZUSTANDERKENNUNG.

Schritt 6: Verifizieren Sie die Verbindungen in der programmierbaren Logik von BESTlogicPlus zum
Generatorunterbrecher Logikelement. Der Status Eingang muss durch einen "A" oder

DGC-2020ES Fehlerbeseitigung
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Schritt 8:
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Arbeitskontakt vom Generatorunterbrecher angesteuert werden. Die OFFNEN und
SCHLIESSEN Befehlseingénge auf der linken Seite des Logikblocks sind die Eingénge fur die
Offnen und SchlieRen Befehle. Diese kénnen mit physikalischen Eingangen verbunden
werden, wenn es erwiinscht ist, dass Schalter fir Offnen und Schlieen Befehle vorhanden
sind. Wenn diese verbunden sind, missen dies entweder Impuls gesteuerte Eingange sein,
oder es muss eine Logik verwendet werden, so dass die Offnen und SchlieBen Befehle niemals
zur gleichen Zeit angesteuert werden. Werden diese beide zur gleichen Zeit angesteuert, so
erhélt der Unterbrecher gleichzeitig Offnen und SchlieRen Befehle. Der Unterbrecher wird
seinen Status nicht &ndern, wenn er gleichzeitig einen Befehl zum Offnen und zum SchlieRen
erhalt.

Verifizieren Sie, dass der Unterbrecher einen SchlieRen Befehl erhalt. Quellen fiir
Unterbrecherbefehle sind:

e Der DGC-2020ES selber, wenn die Funktion automatischer Transfer bei Netzausfall (ATS)
aktiviert ist.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn das ARBEIT UNTER LAST Logikelement einen Start
Impuls in der programmierbaren Logik empfangt.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn durch den Priflauf Zeitgeber gestartet wird und das Arbeit
unter Last Kastchen in den Einstellungen des Generatorprifsystems aktiviert ist.

e Manuelle Eingangskontakte zum SchlieRen des Unterbrechers, angelegt an die Offnen und
SchlieBen Eingange auf der linken Seite des Generatorunterbrecher Logikelements in der
programmierbaren Logik.

Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kénnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veradnderung der
programmierbaren Logik durchflihren. Verkniipfen Sie einige unbenutzte Ausgange mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgéngen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verkniipfen Sie einen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der
normalerweise der Ausgang fiir Unterbrecher Offnen wére. Verkniipfen Sie einen anderen
virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fir Unterbrecher
Schlielen ware. Verbinden Sie mit BESTCOMSPIus und schalten Sie die virtuellen Schalter
unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie niemals Offnen und
SchlieRen zur gleichen Zeit. Dies kénnte den Unterbrecher und / oder das Stellglied
beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema der Logik
wieder her.

Der Generatorunterbrecher 6ffnet nicht, wenn er sollte

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Lesen Sie erneut die Beschreibung zur Funktion des Generatorunterbrecher Logikelements,
die in der Beschreibung des GENBRK Logikelements im Kapitel BESTlogicPlus enthalten ist.

Gehen Sie nochmals den Abschnitt zu Unterbrecher-Arbeitsanforderungen im Kapitel
Unterbrechermanagement durch.

Verifizieren Sie die Verbindungen in der programmierbaren Logik von BESTlogicPlus zum
Generatorunterbrecher Logikelement. Der Status Eingang muss durch einen "A" oder
Arbeitskontakt vom Generatorunterbrecher angesteuert werden. Die OFFNEN und
SCHLIESSEN Befehlseingange auf der linken Seite des Logikblocks sind die Eingange fir die
Offnen und SchlieRen Befehle. Diese kdnnen mit physikalischen Eingangen verbunden
werden, wenn es erwiinscht ist, dass Schalter fir Offnen und SchlieRen Befehle vorhanden
sind. Wenn diese verbunden sind, missen dies entweder Impuls gesteuerte Eingange sein,
oder es muss eine Logik verwendet werden, so dass die Offnen und SchlieBen Befehle niemals
zur gleichen Zeit angesteuert werden. Werden diese beide zur gleichen Zeit angesteuert, so
erhalt der Unterbrecher gleichzeitig Offnen und SchlieRen Befehle. Der Unterbrecher wird
seinen Status nicht &ndern, wenn er gleichzeitig einen Befehl zum Offnen und zum SchlieRen
erhalt.

Verifizieren Sie, dass der Unterbrecher einen Offnen Befehl erhilt. Quellen fiir Unterbrecher
Offnen Befehle sind:

Fehlerbeseitigung DGC-2020ES
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Schritt 5:

e Der DGC-2020ES selbst, wenn die Funktion automatischer Transfer (ATS) aktiviert ist.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn das ARBEIT UNTER LAST Logikelement einen Stopp
Impuls in der programmierbaren Logik empfangt.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn er den Motor wegen einem aktiven Alarm abschaltet.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn eine Priflauf Sitzung beendet wird und das Arbeit unter
Last Késtchen in den Einstellungen des Generatorprifsystems aktiviert ist.

e Manuelle Eingangskontakte zum Offnen des Unterbrechers, angelegt an die Offnen und
Schlielen Eingange auf der linken Seite des Generatorunterbrecher Logikelements in der
programmierbaren Logik.

Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kénnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veranderung der
programmierbaren Logik durchflihren. Verkniipfen Sie einige unbenutzte Ausgange mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgangen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verknipfen Sie einen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der
normalerweise der Ausgang fir Unterbrecher Offnen ware. Verkniipfen Sie einen anderen
virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fur Unterbrecher
SchlieRen ware. Verbinden Sie mit BESTCOMSP/us und schalten Sie die virtuellen Schalter
unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie niemals Offnen und
Schlielen zur gleichen Zeit. Dies konnte den Unterbrecher und / oder das Stellglied
beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema der Logik
wieder her.

Netzunterbrecher 6ffnet nicht bei Netzausfall

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Verifizieren Sie, dass ein Netzunterbrecher konfiguriert wurde, indem Sie die Einstellungen im
Fenster EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER
HARDWARE prifen.

Verifizieren Sie, dass der Netzunterbrecher korrekt in die programmierbare Logik integriert
wurde.

Verifizieren Sie, dass der Parameter NETZAUSFALL TRANSFER im Fenster
EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER HARDWARE auf
AKTIVIEREN gesetzt ist.

Verifizieren Sie, dass der Netzausfall vom DGC-2020ES erkannt wurde. Priifen Sie den Status
mit Hilfe des Messungs-Explorers in BESTCOMSP/us und verifizieren Sie, dass die
NETZAUSFALL Status-LED leuchtet, wenn die Leistung am Busspannungseingang des DGC-
2020ES entweder aulBerhalb des Spannungs- oder des Frequenzbereichs liegt. Wenn
notwendig, andern Sie die Einstellungen im Fenster EINSTELLUNG >
UNTERBRECHERMANAGEMENT > BUSZUSTANDERKENNUNG, um eine korrekte
Erkennung zu erreichen.

Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kdnnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veranderung der
programmierbaren Logik durchfiihren. Verknlipfen Sie einige unbenutzte Ausgange mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgangen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verkniipfen Sie einen anderen virtuellen Schalter mit dem
Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fiir Unterbrecher Offnen wére. Verkniipfen Sie
einen anderen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang flr
Unterbrecher SchlieRen wére. Verbinden Sie mit BESTCOMSPIus und schalten Sie die
virtuellen Schalter unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie
niemals Offnen und SchlieRen zur gleichen Zeit. Dies kénnte den Unterbrecher und / oder das
Stellglied beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema
der Logik wieder her.

DGC-2020ES Fehlerbeseitigung
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Netzunterbrecher schlieft nicht nachdem das Netz wiederhergestellt ist

Schritt 1: Verifizieren Sie, dass ein Netzunterbrecher konfiguriert wurde, indem Sie die Einstellungen im
Fenster EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER
HARDWARE prifen.

Schritt 2: Verifizieren Sie, dass der Netzunterbrecher korrekt in die programmierbare Logik integriert
wurde.

Schritt 3: Verifizieren Sie, dass der Parameter NETZAUSFALL TRANSFER im Fenster
EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER HARDWARE auf
AKTIVIEREN gesetzt ist.

Schritt 4: Verifizieren Sie, dass stabile Netzleistung vom DGC-2020ES erkannt wurde. Prifen Sie den
Status mit Hilfe des Messungs-Explorers in BESTCOMSPIus und verifizieren Sie, dass die
NETZ STABIL Status-LED leuchtet, wenn die Leistung am Busspannungseingang des DGC-
2020ES in Ordnung ist. Wenn notwendig, modifizieren Sie die Einstellungen im Fenster
EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT > BUSZUSTANDERKENNUNG, um eine
korrekte Erkennung zu erreichen.

Schritt 5: Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kdnnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veranderung der
programmierbaren Logik durchfiihren. Verknlipfen Sie einige unbenutzte Ausgadnge mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgangen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verknipfen Sie einen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der
normalerweise der Ausgang fiir Unterbrecher Offnen wére. Verkniipfen Sie einen anderen
virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fir Unterbrecher
SchlieRen ware. Verbinden Sie mit BESTCOMSPIus und schalten Sie die virtuellen Schalter
unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie niemals Offnen und
SchlieRen zur gleichen Zeit. Dies kénnte den Unterbrecher und / oder das Stellglied
beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema der Logik
wieder her.

Fehlersuchfenster auf der vorderen Schalttafel des DGC-2020ES

Es gibt im DGC-2020ES ein Fehlersuchfenster, das fir die Fehlersuche bei Problemen in
Zusammenhang mit E/A Modulproblemen hilfreich sein kann. Das folgende Fehlersuchfenster steht zur
Verfligung: CEM DEBUG

CEM DEBUG

Dieses Fenster zeigt die Binardaten, die zwischen dem CEM-2020 (Kontakterweiterungsmodul) und dem
DGC-2020ES ausgetauscht werden.

Das CEM DEBUG Fenster finden sie auf der vorderen Schalttafel unter EINSTELLUNGEN >
SYSTEMPARAMETER > EINRICHTUNG EXTERNE MODULE > CEM EINRICHTUNG > CEM DEBUG
MENU.

Die folgenden Parameter werden im CEM DEBUG Fenster angezeigt:

e DGC AN CEM BP: DGC-2020ES an CEM-2020 Binarpunkte. Dies ist der Status des CEM-2020
Ausgangsrelais, der vom DGC-2020ES an das CEM-2020 Ubermittelt wird. Dies ist eine 32-bit, Bit
komprimierte Zahl, die den gewilinschten Status der CEM-2020 Ausgange reprasentiert. Das Bit auf
der linken Seite ist der erste Ausgang usw.

e CEM AN DGC BP: CEM-2020 an DGC-2020ES Binarpunkte. Dies ist der Status der CEM-2020
Eingéange, die vom CEM-2020 an den DGC-2020ES Ubertragen werden. Dies ist eine 32-bit, Bit
komprimierte Zahl, die den gemessenen Status der CEM-2020 Eingange reprasentiert. Das Bit auf
der linken Seite ist der erste Eingang usw.

Fehlerbeseitigung DGC-2020ES
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